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POZNAMKA AUTORA

Rozbitd panenka je sbirka ¢tyt povidek, které mapuji nékolik
hektickych tydnil v Zivoté Sesti obyvatel venkovského Stredoza-
padu. Povidky lze ¢ist samostatné — kazda ma zacatek, pro-
stredek a konec -, ale zaroven jsou vSechny provazané: nékteré
zapletky prechazeji z jedné povidky do druhé a totéz ¢ini i né-
které postavy (samoziejmé za predpokladu, ze se jim podari
prezit!). A protoze vypravéni obcas preskakuje v case, prislo mi
uzite¢né ukazat na zac¢atku kazdé povidky, ve kterych dnech se
odehrila a jak dlouho trvala.
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Ctvrtek 20. dubna, 18:52

»Do nejblizsi nemocnice!“ zvolal doktor Stuart Collier. ,,Hned!
Jestli nas tam rychle nedostanete, umre!*

Ridi¢ dodévky, pétatticatnik s neskute¢né hustymi ¢ernymi
vlasy, pohlédl na drzak s navigaci. Spolujezdec, ktery byl o néco
$tihlejsi a mél peclivé osttithanou svétlou kstici, zadal do pri-
stroje cil trasy.

Po chvili nabéhl vysledek hledani. Ridi¢ mrkl na displej.
»Sedm minut.”

»Jedte,“ reagoval Collier stroze.

Ridi¢ seslapl plyn a tézkopadny viiz nabral rychlost. Muz se
hrbil nad volantem. V hore¢né snaze vyrazit co nejrychleji si
takze proti tomuto poklesku sice protestovala blikanim kontrol-
ky, ale nedoprovazela ho otravnym pipanim.

Ackoliv méli oba muzi rozdilné vlasy i odli$né postavy, ob-
le¢enim patfili k sobé. Ridi¢ mél na sobé dziny a seprané Se-
dé tricko. Spolujezdec - ten mimochodem pripoutany byl - si
dnes oblékl modrou pracovni kodili a $edé umasténé montérky.
Mozna je to motorovy olej, pomyslel si Collier, nebot chlapi-
kovy drsné ruce s vyraznymi klouby vyvolavaly dojem, ze se
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JEFFERY DEAVER

jejich majitel zivi jako automechanik. Oba na sobé méli ¢erné
bundy.

Doktor vrhl letmy pohled na repasovanou navigaci. Pét
minut.

V zadnim prostoru, kde se Collier pravé nachazel se zrané-
nym muzem, se povalovalo asi tucet batohti a sportovnich bra-
$en. Sedadla tu schdzela — dodavka byla ur¢end k prevozu véci,
nikoliv osob -, takze klecici doktor se musel jednou rukou
drzet bo¢ni upevniovaci listy, zatimco druhou pacientovi stla-
¢oval ranu mezi kolenem a slabinami pomoci provizorniho
kryti tvofeného hromadou skladanych papirovych ru¢niki. Kr-
vaceni zpomaloval také turniket utazeny kolem muzova stehna.

V jedné ostré zatacce se Collier mélem svalil dozadu, ale na-
konec se mu podatilo znovu ziskat rovnovahu. Jeli po klikaté
a $patné udrzované venkovské silnici v jiznim Wisconsinu a uha-
néli po ni rychlosti, kterd nejméné dvakrat prekracovala povo-
lenou mez.

Collier byl lezérné obleceny — v tmavé hnédych kalhotach,
bézovém roldku a tmavé modré vétrovce.

Pacient, ¢tyficatnik jménem Paul Offenbach, si rukavem
otfel pot z ¢ela. Mél pohledny oblicej s pravidelnymi rysy, ale
jeho tvar ted byla bledsi nez predtim. S jejim popelavym od-
stinem navic kontrastovaly i husté tmavé vousy. Bundu si stihl
svléknout sam a Collier mu pak sundal i boty, ponozky a kal-
hoty.

Offenbach ted zaklonil hlavu a zkfivil tvaf v bolestné gri-
mase. Zhluboka se nadechl a jesté jednou se podival na dok-
tora.

»A co tohle? Ukazal si na oblicej, kde mél hlubokou roze-
klanou ranu. Kdyby mél v okamziku zranéni hlavu otocenou
jen o par centimetri vic napravo, byl by na pravé oko slepy.

»Tim se ted nebudeme trapit.“ Collierova odpovéd nepti-
poustéla zadné debaty.
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Z navigace zaznél monoténni zensky hlas, na jehoz pokyn
odbodil fidi¢ na jesté hrbolatéjsi silnici. Auto poskakovalo sem
a tam. Offenbach zaupél a zavtel oci.

Kola¢ sirokého slunce se vpijel do horizontu a oranzové pro-
zafoval mraky, které visely nizko nad dodavkou. Auto muselo
prekonavat silny vitr. List{ se tfepetalo na stromech a tan¢ilo ve
vétru i ve viru za dodévkou.

Doktor uvolnil turniket. Béhem své praxe jesté nikdy tuto
metodu nepouzil, ale stejné jako mnoho jinych lékaru, jimz
osud postavil do cesty necekaného pacienta, dokazal uplatnit
znalosti nabyté kdysi davno béhem vycviku. Vzpomnél si, Ze
tlak je potfeba jednou za ¢as uvolnit, aby krev mohla navzdory
zranéni proudit do koncetiny a udrzet ji vitalni.

Proudici krev v8ak s sebou prinesla i vétsi bolest. Offenbach
zalapal po dechu, zaklonil hlavu jesté vic a netspés$né se snazil
odvratit agonii.

Collier si teprve ted v§iml dalsich dvou zranéni. Na levé ruce
mél jeho pacient paskou spojeny prstenic¢ek a malicek; oba prsty
byly nateklé. A na Celisti tmavd modfina. K témto zranénim
v$ak neptisel béhem dnes$niho incidentu.

O¢ividné byl v dobré kondici, coz hrélo v jeho prospéch. Utli
a sportovné zalozeni lidé, vzpomnél si Collier na slova svého
profesora na fakulté, se snaze 16¢i, maji vyssi Sanci na preziti
a rychleji se zotavuji.

Také Collier byl $tihly. Métil skoro metr devadesat, diky vy-
tahlé a hubené postavé by se dal oznacit za ¢ahouna. Mél po-
dlouhly oblicej s rovnymi svétlymi vlasy, které mu na pravé
strané padaly k oku. A také on se udrzoval ve formé: kazdy den
jezdil po praci osm kilometrti na kole a o vikendech jich za més-
tem bézné naslapal tticet.

»Jakou...“ Offenbachovi se bezdécné sevrela Celist. Zhluboka
se nadechl a zkusil to znovu: ,,Jakou m4s specializaci?“

»Urgentni medicina.
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Offenbach netekl nic. Zfejmé mu ani nedoslo, jaké obrovské
$tésti ho potkalo, ze ma v takové situaci vedle sebe lékare s nej-
leps$i moznou specializaci. Jen si svého netuseného andéla strdz-
ného prohlizel tmavyma klidnyma o¢ima.

»Jsme na misté,” prohldsil fidi¢ ve stejném okamziku, kdy
pani z navigace pronesla viceméné totéz, jen ve druhé osobé.
Odbocil na prijezdovou cestu k nemocnici, ktera se nachazela
hluboko v srdci okresu Harbinger.

Dojeli na parkovisté, kde vedle dvou sanitek stalo pét osob-
nich aut - jeden mercedes a ¢tyti levné sedany. Na této strané
chybéla v prvnich tfech podlazich okna; pokoje pro pacienty se
nachazely od tfetiho patra vys.

Ridi¢ zhasl motor a Offenbach se naméhavé pokusil zved-
nout se do sedu. Sténal pritom vypétim a bolesti a vydatné se
potil. Nakonec se mu podafilo vytahnout zpoza svého téla vel-
kou stfibrnou pistoli, kterou tam ukryl, kdyZz ho dostali do
dodavky.

Namitil pistoli Collierovi na hrud.

»Tam v Upper Falls... Vidéls, co jsem té zené provedl.

Doktor prikyvl.

»A co jsem provedl?“

Collier polkl a zhluboka se nadechl. Nakonec se ovladl.
»Strelils ji do krku. Zabil jsi ji.*

Cela scéna mu probéhla pred o¢ima snad uz podesaté.

Vidél kulku vychazejici z Offenbachovy pistole - ano, z této
pistole -, jak protina kr¢ni tepnu, ze které vzapéti tryskd do vzdu-
chu proud krve pripominajici tyrkysovy gejzir stoupajici k ob-
loze z fontdny v Maple Street Parku, kde mnohokrat travili
s rodinou nedélni odpoledne.

Vidél krev na pramincich dlouhych svétlych vlast, které se
na chodniku rozprosttely jako véjif.

Slysel ktik znéjici neuvétitelné hlasité a pronikavé na to, ze
vychazel z hrdla mladé divky.

16



LOVEC BOLESTI

»Takze je ti jasny, o co tady hrajes, Ze jo?“

Collierovy vytiesténé oci byly nejpadnéjsi odpovedi.

Offenbachovi se podatilo znovu popadnout dech. , Tak béz.
Tenhleten...,“ ukazal na $tihlého a zasmusilého pasazéra vpre-
du, ,,se od tebe celou dobu nehne na krok.“

Stésti.

Policista Peter Jacobson z Utadu $erifa okresu Harbinger byl
stejné jako jeho kolegové notné povércivy. U povolani, kde mii-
zou ¢loveka kterykoliv den smést ze silnice, ubit, ubodat nebo
zastrelit, se to ostatné dalo ¢ekat.

A tak i tento stokilovy a stoosmdesatipéticentimetrovy muz
véril, Ze existuji urdité sily - Bih nebo nékdo nebo prosté né-
co —, co na ¢lovéka dohlizi.

A tohle moznd byla presné takova situace.

Stésti...

Jacobson byl pravée na benzinové pumpé u Sycamore Valley
Highway. Sedél v zadni kancelafi a prohledaval zabéry z bez-
pecnostnich kamer porizené béhem uplynulé ptilhodiny. Stis-
néna kancelar pachla cigaretovym koutem, prestoze velka cedule
nad pocitacem koufeni zakazovala.

»Mate néco, strazniku?“

»Moz...na.“ Jacobson to slovo protahl, protoze se pekelné
soustredil. Hovoril pravé s Derekem, ktery tuhle pumpu pro-
vozoval a jehoZ odév skytal prehrsle ditkazt, kdo zdkaz kouteni
porusuje.

Jacobsona zajimal jeden konkrétni dvouvtefinovy usek za-
znamu. Prehral si ho jesté jednou, tam a zpatky.

Po té hrtize v Upper Falls byl cely okres na nohou. Drzy uték
z vézeni se pfed pouhymi tficeti minutami prenesl ptimo do-
prostred pouli¢niho trhu a vysledkem byla krvava prestrelka
s jednou obéti a unosem navrch. Celkem padlo nékolik desi-
tek vystreld.
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»Jatka®, hlasal informa¢ni pruh pod vysilanim WRTD.

A tak ted vsichni - od mistni policie pfes arad Serifa az
po wisconsinské statni policisty — pétrali po dodavce, ve kte-
ré ujizdéli vrazi. Zatim bez vysledku. Jednim z davodi byla
skute¢nost, Ze pachatelé se mohli pohybovat v okruhu stovek
¢tverednich kilometrt a tento radius se s kazdou uplynulou mi-
nutou rychle zvétSoval. Tato ¢ast statu — a také sousedniho statu
Illinois - byla navic protkana bezpoctem tzkych cest, v mnoha
pripadech nezpevnénych, s nimiz se Google Earth odmital ob-
téZovat.

Jacobson v$ak v tomto jihovychodnim kvadrantu okresu
Harbinger pravidelné hlidkoval a uz pred lety vymyslel metodu,
kterou pravé ted uplatnoval: jeho rajon protinaly ¢tyfi hlavni
silnice, pti¢emz u kazdé z nich stala nejméné jedna Cerpaci sta-
nice vybavend bezpecnostnimi kamerami. Jacobson tedy oslo-
vil vSechny provozovatele a zeptal se jich, jestli by své kamery
mirné nepootocili tak, aby zabiraly nejen pumpy samotné, ale
i kus silnice za nimi.

A kdykoliv pak ptislo néjaké hlaseni, Jacobson ze véeho nej-
dtiv objel prislusné pumpy a prohlédl si videozaznamy z kritic-
kého obdobi. Sedét na zadku, popijet kafe a probirat se zabéry
bylo rozhodné jednodussi nez jezdit zbihdarma sem a tam
a doufat, Ze mu delikvent padne do naruce. Jen letos uz takhle
dopadl dva zlodéje aut, jednoho fidi¢e ujizdéjiciho od autone-
hody a jednoho domaciho tyrana na utéku.

Kdyz tedy ptislo hlaseni o incidentu v Upper Falls, uhanél
pec¢nostniho systému a hledal na zabérech ¢ernou dodavku.

Z4adnou neobjevil.

Presunul se tedy na druhou ¢erpaci stanici, ktera stala na
Esther Hills Road, a zopakoval stejny postup. Bohuzel opét
bezvysledné.

Ale tady...

18



LOVEC BOLESTI

Stésti....

Srdce se mu divoce roztlouklo, kdyz uvidél jet smérem ke
kamete tmavou dodavku, kterd vzdpéti zmizela z dohledu.
O malou chvili pozdéji vsak pocitil zklamani, kdyz si v8§iml, Ze
nazev a logo firmy na bo¢nim panelu nesouhlasi s popisem do-
davky, kterd ujela z mista prestrelky.

Jenze moment, fekl si Jacobson a zacal videozdznam zkou-
mat poradné.

Tam a zpdtky...

Ano! Jacobsonovi se zdalo, ze ndzev a logo mozna nejsou
nastfikané pfimo na auté, ale jen nati$téné na plastovém pole-
pu, ktery nékdo narychlo priplacl na bok karoserie. Kamuflaz.
Cerné pozadi polepu mélo o $petku svétlejsi odstin nez ptivodni
lak na dodévce.

Hlavni postavou priSerného incidentu v Upper Falls byl ne-
chvalné prosluly profesionalni zlo¢inec z Chicaga jménem Paul
Offenbach, ktery se specializoval na lukrativni loupeze a na ob-
chod s drogami, zbranémi a lidmi. Celou kariéru dokazal unikat
dopadeni, pry diky neuvéfitelné schopnosti vycitit mezi policisty
a politiky ty, ktefi by se dali podplatit, a také diky svym genial-
nim strategiim — na vysoké $kole se zivil hranim $achti a tento
ptijem doplnoval profesiondlnim sazenim pro $éfy riiznych chi-
cagskych mafii (fomuhle se fika mimogkolni zajmova ¢innost!).
Prilepit na auto fale$ny napis by bylo pro ¢lovéka jako on doce-
la typické.

Kvuli odleskim skel nedokazal Jacobson zjistit, kolik lidi
v dodavce sedi, a bezpe¢nostni kamera nebyla natolik kvalitni,
aby zachytila poznavaci znacku. Podle velikosti a tvaru se v§ak
jednalo o znac¢ku vydanou ve staté Minnesota — coz odpovidalo
vozidlu pouzitému pti prestrelce.

Jaka je pravdépodobnost, Ze se Jacobson trefil do ¢erného?

Stoprocentni ne, ale rozhodné slusna. Rozhodl se, Ze usetti
¢as a na ¢tvrtou pumpu uz nepojede.
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Nékdy to ¢lovék musi risknout. A u této posledni myslenky
se Jacobson zagklebil, protoze v ném vyvolala vzpominky na
udalost, na kterou by nejradsi rychle zapomnél.

Vstal, podékoval Derekovi a vybéhl z kancelare ke sluzeb-
nimu autu tak rychle, Ze vystroj na jeho uniformé cinkala
a chrastila.

Pilhodinovy naskok.

Pachatelé vSak nebudou chtit riskovat silni¢ni kontrolu,
a tak budou striktné dodrzovat predepsanou rychlost. Jacobson
se predpisy omezovat nemusel.

Otevtel kufr a vytahl kratkou c¢ernou pusku M4Al a tfi za-
sobniky na dvacet naboji. Tento spolehlivy pracant dokazal
sttilet neomezené jako samopal, ddvkami po tfech randch nebo
i jednotlivé.

Jacobson prepnul voli¢ do plné automatického médu. Offen-
bach a jeho dva pohuinci byli po zuby ozbrojeni a po Upper Falls
uz bylo nabiledni, ze v pfipadé konfrontace voli radikdlni feseni
a hodlaji se ze situace prostfilet. Vsunul naboj do komory a ak-
tivoval pojistku. Nastoupil do auta, oprel pusku pazbou vzhiiru
o sedadlo spolujezdce a zasobniky polozil na sedadlo.

Nastartoval silny motor a vyrazil na Sycamore Valley High-
way tak prudce, Ze od kol vylétl $térk a za autem se zvedla ob-
laka zazloutlého prachu.

Jako osttileny policista, ktery na ufadu $erifa v Harbingeru
kroutil tfinacty rok, si instinktivné zopakoval predepsany po-
stup v téchto situacich: uvédomit o svém zjisténi vSechny prislus-
né bezpeénostni slozky, informovat je o nejpravdépodobnéjsim
sméru jizdy pachatele, sledovat ho z dostate¢ného odstupu zne-
moznujictho vyzrazeni.

A nepokouset se o jeho zadrzeni bez posil.

Ted ale tohle v§echno hodil za hlavu. Peter Jacobson byl od-
hodlany sam zneskodnit Offenbacha i jeho dva muze a zachra-
nit rukojmiho.
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Bylo to hloupé, ne-li pfimo sebevrazedné.

Nakonec se ale v této situaci mnoho jinych moznosti ne-
nabizelo.

Nemeél na vybranou. A navic: dnes vecer stoji $tésti ocivid-
né na jeho strané.

Spolujezdec se otocil a zvedl z podlahy sportovni brasnu.

Collier pri tom pohybu posttehl, Zze muz ma na jedné strané
krku vytetovaného chrestyse. Nebylo to jeho jediné tetovani;
uz predtim si u néj Collier v§iml modrocerného hdkového kii-
ze, sméle vytetovaného na levém zapésti.

Had - tato pfezdivka se sama nabizela - otevrel brasnu a vyn-
dal z ni malé kozené pouzdro, které si zastrcil do levé kapsy
bundy. Z pravé kapsy pak vytahl sttibrnou pistoli, zkontroloval
ji a vratil na misto.

»Nuz?“ zeptal se ho Offenbach.

»Mam.“ Had se placl pres kapsu kalhot.

»Nikdo neptijde k urazu,” prohlasil Collier ptisné. ,Rozu-
mite?“

Offenbach na doktora kratce uprel propadlé oci, jako by
zaregistroval mouchu na ubrusu. Bylo zfejmé, Ze je to klasicky
sociopat. Kdyz ho pred nékolika tydny zatkli dole v Illinois, po-
dle rozhlasové reportaze svou obét nejprve deset az patnact mi-
nut mucil a teprve pak ji zabil. Reportér se navic vyjadril v tom
smyslu, Ze by svou obét byval mucil jesté déle, ale bal se, Ze je
mu policie na stopé.

Ted Had vystoupil z dodavky, zamiril k zadnim dvefim
a otevrel je.

Collier se prikr¢il, presunul se na konec nakladniho prosto-
ru a vykrocil ven. Oba muzi vyrazili po mokrém rozdroleném
asfaltu k budové. Ve svétle pouli¢nich lamp vypadal Had vy-
zable, tento dojem je$té umocnovaly vyrazné $lachy na krku.
Vytetovany chrestys zvedal hlavu, jako by se chystal zattocit.
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Dosli na chodnik a zamifili k nejbliz§imu vchodu.

Had ukazal na betonovou zaplatu v chodniku o par metrt
dal. ,Kleknout.“

»Coze?“

»Na kolena.”

Aha, takZe utok znemoznén.

Collier poslechl a bezdé¢né si pritom vzpomnél na podobny
chodnik, po kterém se plazil sotva pted ptul hodinou: zkrvave-
né vlasy, mrtvé télo, pronikavy kiik, détsky hlas.

Pfi té vzpomince se mu seviel Zaludek a zmocnily se ho
vztek a hriiza.

Soustted se, nabddal se v duchu. Jestli chce$ prezZit, musis se
soustredit.

Had otevtel koZené pouzdro a vytahl z néj par kovovych na-
strojii. Napinak a planzety. Collier je znal z mnoha televiznich
seridld.

Had se ohlédl, vsunul do zamku jeden tenky nastroj a hned
po ném druhy. Zhruba za minutku byl hotovy. Odlozil na¢ini,
vzal za kliku, na chvili zavahal, protoze si mozna uvédomil, Ze
by uvnitf mohl byt alarm, pak pomalu otevrel dvefte.

Kromé slabého vrznuti bylo ticho.

Collier vstal a oba muzi vstoupili do velkého skladu. Doktor
uvnitf rozsvitil a rozhlédl se. Nasel plastovy ko$ o rozmérech ptil
metru krat metr, vysypal z néj role toaletniho papiru a zacal do
néj ukladat véci, které nasel v regalech: gazu, rizné lékarské na-
stroje a vybaveni, mydlo, obvazy, latexové rukavice, deky, emitni
misky, modré textilni lékatské potahy a dezinfekéni prostredky.

Bylo zjevné, ze tento sklad obsahuje vybaveni pro sanitni
vozy. U protéjsi zdi staly ¢ervené zachranarské brasny pripomi-
najici kuftiky na naradi, které pouzivaji femeslnici. Collier jed-
nu otevrel a uvidél uvnitt stetoskop, oxymetr, teplomér, jehly,
infuzni hadicky a také tlakomér. Opét bragnu zavrel. ,,Jednu si
vezmeme.”
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Postavil ji k plastovému kosi vedle tfi baleni destilované
vody a nositek opatfenych trojpalcovymi gumovymi kolecky.

v, <«

»Dalsi véci maji uvnitt.“ Nechal stat ko§ a ostatni vybaveni
u vychodu a zamifil ke vnitfnim dvefim, které vedly do samot-
né nemocnice.

Cvak...

Had otevtel vystfelovaci ntiz a vsunul si ho $pickou dolt do
levé kapsy kalhot.

Collier se k nému oto¢il. ,Nikdo nepfijde k urazu. Tys mé
neslysel?“

Muz mu adresoval vrazedny pohled, ktery se prili$ nelisil od
Offenbachova vyrazu.

Dostanu ted nakladacku?

Ale ne: Had jen kyvl, Collier pomalu otevtel dvefe a rozhlé-
dl se nalevo a napravo. Nikdo.

Vydal se za zdvanem vyvareného pradla a bézného praciho
prostredku, ktery se pouziva v nemocnicich, a po par minutach
se ocitli v pradelné. Na konci rozlehlého a hlu¢ného prostoru
staly dvé zeny a skladaly prostéradla. Byly zabrané do hovoru,
takze si nevsimly, ze Collier sebral z regalu u dveti dva bilé
plasté.

Oba mui si je oblékli; padly jim docela dobfte.

Kdyz si Had bral plast, v§iml si Collier, Ze md na ruce snub-
ni prsten. Kombinace zlo¢inného nasili a romantického vztahu
mu z néjakého divodu pripadala nesluditelna. Ale pak usoudil,
ze jeho predstava je naivni. Bonnie a Clyde. Adolf a Eva.

»Moznd... ten tvij limec? Vyhri si ho. Vys.

»Co?“ Hadovi se jeho pokyn nezamlouval.

»Jestli maji doktofi tetovani, tak na skrytych mistech. A ur-
¢ité si nenechavaji tetovat jedovaté hady.”

Pokyn byl se zastiplnym pohledem splnén.

Zpoza limce sice stale vykukovala chrestysi hlava, ale uz jen
malinko.
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Had si prehodil pistoli z ¢erné bundy do pravé kapsy bilého
plasté.

Collier sevtel rty, ale nefekl nic.

Exkurze po nemocnici pokracovala do mistnosti, kde se ste-
rilizovaly a skladovaly chirurgické nastroje. Dvere byly ode-
mcéené, coz nebylo ani trochu prekvapivé — kradeze ndstrojti
byly vzacné. Pro¢ riskovat vézeni kradezi néceho, co si ¢lovek
muze za par dolart koupit ve specializované prodejné nebo
e-shopu? Na Amazonu navic nabizeli pfijemné slevy.

Collier si prohlédl regaly. Rukojeti skalpelu se obvykle po-
uzivaly vickrat a po sterilizaci se neprody$né uzaviraly do igeli-
tovych sackd. Samotné cepele byly jednorazové a dodavaly se
v malych plastovych krabickach. Collier si vzal z obojiho po
tfech kusech a pridal i pedny, pinzety, chirurgické $ici jehly
a nité. Nekteré tyto nastroje se uz jisté nachazely i v zachranar-
ské brasné, ale on potfeboval mit jistotu, Ze jejich provizorni
opera¢ni sal bude dobfe vybaveny.

»VSechno?“ zeptal se Had. ,,Rikals, Ze to bude rychly.“

,UZ jsem skoro hotov. Jesté jedna véc.“

Oba muzi znovu vyrazili po chodbé, pricemz Collier ces-
tou nakukoval do okének ve dverich a zkousel kliky téch, které
okénka nemély. Védél, ze mistnost, kterou hleda, bude dobte
zamcend. Lidé mozna nekradou skalpely a plazmu, ale milera-
di si dopomohou k oxykodonu, propofolu, ketaminu a dal$im
farmaceutickym lahtidkam, které ¢lovéku dovoli odpojit se na
¢as od redlného svéta.

»Koukej,* zaseptal Had.

Jejich smérem kracel podsadity padesatnik v tmavé $edé
uniformé. Byl v§ak vyzbrojeny pouze vysilackou, takze to ne-
byl policista, ale ¢len soukromé ostrahy.

Nezdalo se, Ze by mu Collier s Hadem pripadali podezteli,
ale stéle byl od nich dost daleko, takze si zatim nevs$iml, Ze ani
jeden z nich nema identifika¢ni karticku.
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Collier se presunul k internimu telefonu na zdi. Zvedl slu-
chatko, pritiskl si ho k uchu, ale Zadné ¢islo nezadal.

Had zajel rukou do kapsy s nozem.

»Jestli nas za¢ne z néceho podezirat,” zaseptal doktor, ,,klid-
né mu vyhrozuj, svaz ho, nasad mu roubik, to je jedno. Ale jestli
ho zabije$, mtiZe si tviyj $éf odoperovat tu svoji zatracenou hna-
tu sdm.”

Had po ném $lehl dal$im ledovym pohledem, zadival se na
strazce a pak opét na néj, zatimco Collier predstiral, Ze s nékym
telefonuje.

Kdy?z se strazce priblizil, Collier zvedl hlavu a nepfitomné se
na néj usmal. Strazce prikyvl.

A pak se k nim oto¢il. ,,Promiiite, pAnové.”

Collier citil, jak mu prudce stoupl tep.

Co udéla, jestli Had strazce napadne?

Nasledoval nesnesitelné napjaty okamzik.

A pak uniformovany strazce dodal: , Potfebuju tamhle.”
Ukazal na bily box, ze kterého se strazci hlasili na dispecink,
aby prokazali, Ze dané misto béhem no¢nich obchtizek skutec-
né navstivili. Dosel k boxu a prilozil na néj RFID kartu.

»Tak pfijemnou sluzbu, fekl obéma muztim a kracel dal.

Collier zjistil, ze se mu tfesou ruce.

Pokracovali v patrani, a nakonec sklad 1éki objevili. Dvete
byly zajisténé dvéma zamky. Pres okénko Collier zahlédl regaly
pIné krabi¢ek a ampuli. V jednom rohu spatfil také velkou klec
obsahujici totéz. Bylo zfejmé, ze v kleci se prechovavaji léky
z kategorie IT a IT], tedy vysoce u¢inné a vysoce navykové medi-
kamenty.

»lady.

Had se rozhlédl po chodbé a vytahl kasarské nadobicko.
Tyto zamky byly slozitéjsi nez prvni. Trvalo nékolik minut, nez
oba prekonal. Nakonec se to v§ak podarilo a oba muzi vstou-
pili dovnitt.
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»Tenhle taky?“ zeptal se Had a ukazal na zdmek na dvetich
klece, ktera obsahovala i 1éky z kategorie I'V.

»Ne.“ Collier otevtel neuzamcenou lednici a vytahl z ni lah-
vicku lidokainu. Z jedné police pak sebral lahvicku tylenolu
s kodeinem.

Zamifili zpatky ke dvefim, aby se vratili na chodbu. Had vy-
Sel ze dvefi jako prvni, ale nez ze skladu stacil vyjit Collier,
vylekal ho hlas, ktery se za nim ozval.

»Dobry vecer, doktore.”

Collier se otodil.

Na protéjsi strané skladu byly dvere vedouci na dalsi chod-
bu. A do téch pravé vstoupil maly plesaty muz. Na sobé mél
bledé¢ modrou halenu zdravotniho bratra.

Had se polekané oto¢il a pustil dvere, které ho oddélovaly
od rukojmiho. Ty se se zaklapnutim zavfely a on ziistal na chod-
bé sam.

»Dobry vecer,“ odpovédél Collier zdravotnimu bratrovi,
ktery sebral z regalu jakousi krabicku a odesel ze skladu stejnou
cestou, kterou sem prisel.

Collier se otocil zpatky a vidél, jak na n¢j Had hledi pres
okénko ve dvetich. Vzal za kliku a zkusil je otevfit, ale ty se po
dovieni automaticky zamkly.

Hadiv chladny vyraz ted vysttidaly obavy. Collier mohl klid-
né zavolat policii dfiv, nez se jemu opét podari prekonat znambky.

Anebo mohl doktor uprchnout do bezpeci. Nemocnice byla
mala a sportovec jako Collier, s vypracovanymi stehny i lytky
cyklisty, mohl jednoduse probéhnout pfednim nebo bo¢nim
vychodem a viziku zmizet v okolnim porostu a lese.

Collier se podival na Hada, jehoz rty se semkly jesté pevnéji.
Zdalo se, ze si povzdechl. Mozna si ted kladl otazku, jestli by
Offenbach nenaridil fidi¢i dodavky, at ho za doktoriv aték
zabije.

Stuart Collier vzal za kliku, stré¢il do dveti a opét je otevrel.
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Had nejspi$ pattil k lidem, které jen tak néco neprekvapi, ale
presto se mu ve tvari objevil vyraz azasu.

Zdalo se, ze chce néco Fict, ale Collier ho predesel slovy: ,,Vic
toho neni tfeba. Dél uz ¢ekat nemizeme. Pojdme.”

Prigel ¢as, aby 1ékar osetfil pacienta.

Oba muzi nalozili lup do dodavky.

Nechali Colliera, at opét nastoupi dozadu a zabouchne za
sebou dvere, a Had se pak v klidu posadil na sedadlo spolujezd-
ce. Evidentné si myslel, Ze jestli mu doktor neuprchl v nemoc-
nici, kde k tomu mél skvélou prilezitost, ted uz jim neutece.

Collier se sklonil, poposel doptfedu a dotlacil vedle Offen-
bacha nositka.

Had si sundal bily plast a hodil ho na podlahu dodavky.
Doktor si ten sviij na vétrovce nechal.

Offenbach se s pistoli v ruce prevalil na nositka. Collier mu
chtél pomoci, ale on ho mavnutim ruky odehnal - nejspis ze
strachu, Ze by se doktor mohl zmocnit pistole, ackoliv ve skutec-
nosti nemél Collier ponéti, jak se se zbranémi zachazi, a uz vi-
bec ne s timto modelem, ktery byl posety packami a tlacitky.

Vrah zasunul zbran zpatky za sva bedra.

,Tohle neni tfeba.”

Offenbach vyslal Collierovym smérem dalsi vrazedné chlad-
ny pohled.

No dobr4, jestli chces, at t¢ do zad tladi tvrdy kus Zeleza, je to
tvoje véc.

Poté, co si Offenbach udélal pohodli a podlozil si hlavu bun-
dou, vystékl: ,Jedem.”

Ridi¢ zatadil rychlost a dodévka vyrazila na cestu, kterou
ptijela. Had zadal do navigace ptivodni cil trasy a ta je navedla
zpét na hlavni silnici a poté zamifili na vychod.

Collier si opét klekl, rychle rozbalil jednu deku a vysypal na
ni obsah plastového kose a vlastnich kapes. Pfesunul balik se
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¢tytiadvaceti vodami dal dozadu, dvé lahve vybalil, vratil se
k Offenbachovi a jednu mu podal.

Zvedl jednu 1ékovku a fekl: ,Na bolest.”

,»Stitek,“ reagoval zabijak.

Collier zvedl lahvi¢ku a potlacil nutkani dodat: Otravit té
by rozhodné nebylo v mém zajmu, kdyz vepredu sedi ty tvoje
ozbrojené gorily.

Offenbach ovéril 1ék, kyvl a zapil vodou dvé tablety, které
mu Collier podal.

Doktor si k sobé pritahl ¢ervenou zachrandrskou brasnu,
otevrel ji, obratil plastovy kos a pouzil ho jako sedatko.

Nato rychle zkontroloval Offenbachovy Zivotni funkce: tep-
lotu, tep, saturaci kysliku a krevni tlak, ¢emuz zabijak nevzru-
$ené prihlizel.

»Tak co?“

»Nic hrozného. Mas zvysenou teplotu. To znamena, ze uz je
v téle zanét. Na.“ Podal mu dalsi dvé tablety.

»Iy jsou na co?“

Collier mu ukazal lahvicku.

»Kondi to na ,cin’. TakZe antibiotika.”

»Spravné.“

Offenbach tablety spolkl.

»Tamto.” Ukdzal na hromadku modré latky. Collier mu je-
den potah podal a Offenbach si do néj otrel oblicej. Pak si latku
ptilozil na ranu pod okem a prohlédl si ji. Nejspi$ hledal krev,
ale zadna tam nebyla. Srdzlivost. Hojiva schopnost téla je uci-
nény zazrak.

Offenbach pohlédl pred sebe a oznamil fidici: ,,Pét pres limit
max.”

»,Dam si pozor.”

Collier uvolnil turniket a po minuté ho opét stahl. ,, Potfebuju
uz zacit. Musime nékde zastavit.”

»Ne.*
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,Jind moznost neni.”

»Jesté tricet kilaka.“

Doktor jesté jednou risknul hru na tvrdaka. Rekl ostfe:
,»Chces, abych té zachranil? Tak mé nech délat moji praci.”

»Kolik jesté?“ houkl Offenbach.

Had se podival na navigaci a fekl: ,Mdme ¢as. On tam bez-
tak nebude dfiv nez v jedenact.”

Momentalné bylo kratce pred ptil osmou.

»Tak najdéte vhodny misto,“ poru¢il vrah.

»Jasan, odvétil fidic.

»A co se ti stalo tady?“ Collier kyvl na dva prsty levé ruky
stazené paskou k sobé. ,,A ta modfina?“

Na levé celisti vykukovala Offenbachovi z plnovousu porad-
na podlitina.

Offenbach se zadival na vlastni prsty. ,,Bitka.”

»Ukaz,“ vyzval ho Collier.

Zabijak zvedl ruku. Prsty byly zlomené, ne pouze narazené.
,»Chytl jsem se s uhlavnim nepftitelem. Mano a mano.

Collier tuhle zlomeninu metakarpu dobfe znal; ¢asto k ni
dochazi v ptipadech, kdy nésilnicky partner (v manzelském
paru to obvykle byva muz) bije svou Zenu nebo déti.

»Ale hoji se to dobfe. Collier si v§iml také mensich §ramu
a ranek na dlani a na vnéjsi strané prstt. Modfina na tvari uz
nabirala lilkovozluté odstiny, coz znamenalo, Ze muselo jit o hro-
zitansky tuder. O co v tom souboji §lo?

A zabil Offenbach ¢lovéka, ktery se mu odvazil zasadit
ranu?

,Tam,” fekl Had a ukdzal ven.

Dodavka s kvilenim zabrzdila, odboc¢ila doprava a zpoma-
lila do kroku; cesta, po které ted projizdéli, byla posetd vymoly
a napadanymi vétvemi.

Zastavili a ridi¢ zhasl reflektory.

»Motor nech bézet,“ poruéil Offenbach.
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Collier nalil do ocelové misky destilovanou vodu, vydrhl si
ruce, osusil si je a nasadil si latexové rukavice.

Presunul se do zadni ¢asti dodavky, otevrel dvete a vychrstl
$pinavou vodu ven. Vritil se k nositkiim, znovu nalil vodu,
uchopil papirovy ru¢nik, ktery pfi prvnim osetfeni pouzil jako
improvizované kryti, a smyl z okoli stfelné rany krev.

Otrel misto, kde kulka vstoupila do téla, ty¢inkami namo-
¢enymi v alkoholu a pripravil dvé injekce.

»Tohle je lidokain.“ Ukdazal ampulku. ,Jestli jsi byl nékdy
u zubafre, tak uz jsi ho mél. Potfebuju umrtvit ranu.”

Offenbach jen kyvl.

Collier uvolnil turniket a z prustielu zacala vytékat krev.
Znovu ho utdhl.

»Prognéza?“ zeptal se Offenbach Septem.

»Krvaceni je horsi, nez jsem si myslel.“

»Tak zafid, at je lep$i.“ Zasténal.

Collier si nasadil zvétSovaci bryle se zdrojem svétla. Pevné
sevtel kuzi v okoli rany. ,,Citi§ néco?“

»Ne.*

»Vzdycky svym pacientim vysvétluju, co se chystam udélat.
At nejsou prekvapeni. Nejdiiv ocistim strupovitou tkan kolem
vstfelu. Pak rdnu zasypu antibiotickym praskem. Tim se zpo-
mali infekce. A pak kauterizuju cévy, prosté je vypalim a ne-
prody$né uzaviu. Timhle.

Zvedl do vzduchu kauteriza¢ni pristroj, ktery pfipominal
velké psaci pero zakoncené tenkym dratkem se smyckou. Pero
fungovalo na baterie.

»Bude dost horké, aby néco svedlo?“ Z nasilnikovych tma-
vych o¢i ¢isela skepse.

»Dvanict set stupna.”

Offenbach se na pero uprené zadival, jako by si vryval do pa-
méti znacku vyrobce. Colliera zamrazilo, protoze ho napadlo,
ze si ho mozna bude chtit koupit i pro vlastni potteby.
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Mucend...

Doktor zkompletoval skalpel a opatrné jim zacal odstrano-
vat poskozenou tkan kolem rany.

»Citi§ néco?“

,Ne.

Collier v tom jesté chvili pokracoval, nacez skalpel odlozil,
roztrhl maly bali¢ek a znovu nasypal do rdny a na okoli bily
prasek. Zvedl kauteriza¢ni pero. ,Ted to bude nehezky pach-
nout.”

»A co kulka?“ zeptal se Offenbach.

»Ta nakonec taky bude muset ven, jenze tenhle zakrok tady
nesvedu. Potfebuju k nému sestru.“ Adresoval Offenbachovi
temny a lehce jizlivy pohled. ,Lidi jako vy vyuzivaji vlastni
doktory, ne? Lékare, ktefi nic neohlasi.

Také tuto védomost ziskal z televize.

Offenbach se usklibl. ,,Lidi jako my.“ Jako by ho to urazilo.

»Nedivej se,“ prohlasil Collier.

»Jak to myslig?“

»Nechceme, aby se pacienti divali na samotny zékrok. I kdyz
nic neciti, v§ichni maji tendenci ucuknout.”

»Ja neucukavam.”

,»Je to automaticka reakce. Prosté si lehni a zavii o&i.”

Offenbach poslechl. Jesté jednou si otfel oblicej a vousy.

Collier zalil ranu sladce vonicim oranzovym betadinem, za-
pnul kauteriza¢ni pero a po zahrati pristroje se dotkl rozzhave-
nym dratkem tkané tésné za okrajem pristrelu. Ozvalo se slabé
zasyceni. Od rany se zvedl kouf.

Ridi¢ se zasklebil. ,Rikals nehezkej smrad? Ja se asi po-
bliju.“

»Tak béz ven,“ reagoval Offenbach suse.

Ridi¢ vystoupil z dodavky, kterd se pti zméné véhy zakolé-
bala. Vitr venku zesilil a po otevreni dveri ostre zasvistél.

»Iy tu ztstan,” fekl Offenbach Hadovi.
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Ten jen flegmaticky prikyvl. Zdalo se, Ze ho zapach spale-
ného masa ani trochu netrapi. Dal sledoval ptipadné hrozby
v okoli a jednou za ¢as zkontroloval displej svého mobilu.

»Ivoje Zena,“ pokrac¢oval Offenbach. ,Nesmi se zpozdit.
V jedenact mizime.”

»Rek jsem ji to.

Do vzduchu se vzneslo nékolik praminki koufe.

Zapach byl ted vSudypritomny. Offenbachovi to stejné jako
Hadovi ziejmé nevadilo. Nebylo dokonce mozné, Ze si to uziva?

Dalsi dotek pera. ,,Dobra. Nejvétsi cévu mam hotovou. Ted
uz se obejdeme bez tohohle.“ Collier sundal turniket a odlozil
ho stranou. ,,Ale je$té nas ¢eka dlouha cesta.”

Znovu se sklonil ke své praci.

Po nékolika minutach si Offenbach znovu setfel pot a dota-
zal se: ,,Jak se jmenuje$?”

»Collier. Stuart. Stu.”

»Jednou jsem vidél film, Stu, kriminalku.” Offenbach mluvil
roztfesenym hlasem. Léky proti bolesti zacaly uc¢inkovat. ,Ban-
kovni lupi¢ vzal rukojmiho. V té bance ztistali sami dva. A nor-
malné se spolu bavili, jak to ¢lovék vidi ve filmech, akorat ze ve
skute¢nosti se spolu lidi takhle nebavi. Lupice to rozptylilo, ru-
kojmi odnékud vystrachal pistoli a normalné toho hajzla strelil.
Jenze schvalné mifil tak, aby ho nezabil. Policajti slyseli vystrel,
zavolali tam a chtéli védét, co se déje, a ten rukojmi prohlasil, Ze
z té zbrané vysla rana nedopatfenim. A Ze ho ten lupi¢ porad
drzi®

»A fekl jim to proto,“ navazal Collier, ,aby mohl jesté chvili
v klidu sedét a divat se, jak jeho unosce umird.”

»Pomalu,” dodal Offenbach.

»A ty si mysli§, Ze mam taky v planu té néjak zabit?“

Zlo¢inec mlcel.

Collier se usklibl. ,,Pro¢ bych to délal? Vzdyt jsem se vratil,
abych ti zachranil Zivot.“
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Modra latka na Offenbachové obliceji se prestala pohybovat.
Offenbach ji odlozil.

»M¢€l jsem moznost utéct. V té nemocnici. Neudélal jsem to.

Offenbach obratil pohled k Hadovi, ktery fekl: ,,Ano, to je
pravda.”

»Iys neutekl... ani potom, cos mé vidél v Upper Falls?“

Doktorovi se znovu pred o¢ima prehrala celd scéna. Ve vy-
sokém rozliSeni.

Vidél, jak Offenbach pali ze stfibrné zbrané.

Videél, jak kulka pronika do svétlého krku.

Videél dlouhé svétlé vlasy rozprostfené na chodniku do vé-
jire, vlasy zbrocené krvi a kusy tkané.

Vlasy Eleanor, manzelky Stuarta Colliera.

A vedle ni kfi¢ici divku, rovnéz celou od krve.

Jejich desetiletou dceru Chloe.

»Ne,* fekl Collier Paulu Offenbachovi. ,,Ani po tomhle.”

Policista Pete Jacobson se hnal po stopach vraha uz tficet ki-
lometru. Projizdél smykem zatdcky a $lapal na plyn tak prudce,
ze motor skucel jako pes a rucic¢ka tachometru se otirala o cer-
vené pole.

Kde sakra jses$, Offenbachu?

Jacobson pochyboval, Ze by odbocili na nékterou ze spojova-
cich cest tahnoucich se podél hlavni silnice; byly to jen drobné
vlase¢nice vedouci k obytnym domtim - k chatré¢im vlastné-
nym lidmi na okraji spole¢nosti i k okdzalym vilam Iékatti a ad-
vokatti, leckdy stojicich na sousednich pozemcich.

Kdepak, dodavka ur¢ité pokrac¢ovala na vychod. Nebo to
mozna stfihla na jih do Chicaga, kde mél Offenbach hlavni ope-
ra¢ni zakladnu. Jacobson by se v$ak vsadil, Ze tak o¢ividnému
feseni se zlo¢inec vyhne a radéji zamifi nékam do pristavisté na
jezete Michigan nebo na néjaké malé letisté, odkud se pokusi
uprchnout do Kanady.
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Kdyz Pete Jacobson takto uhdnél noci a pevné ptitom sviral
volant, nahle se mu v u$ich znovu rozeznél dva tydny stary roz-
hovor, jehoz obsah se mu vpalil do mysli jako cejch.

»Zitra té pottebuju ve Falls, Pete,“ fikd Serif Louie Braddock.

Jacobson stoji na zahradé pred domem s telefonem v ruce. Po
chvili odpovida: ,To bude problém, Serife... Zrovna jsem vim
chtél volat. Potiebuju si vzit den volna.“ Zaludek se mu boufi.
A brzy se jisté dostavi bolest hlavy. Nejde o to, ze by mu vadilo
lhani samotné; vadi mu, Ze neumi lhdt moc dobte a Serif ho nej-
spis prokoukne. No, to prvni mu moznd vadi taky.

Chvile ticha. Serifovo mlceni dokdze byt pékné hlasité.

A pak: ,,Je vSechno v potdadku?“

»Doufdm, Ze bude. Nevim, jestli to vite, ale moje matka méla
néjaké problémy. Moznd jsem se o tom nikdy nezminil. Vysetieni
ji nedopadlo moc dobie a jd jsem ji chtél odvézt k jednomu spe-
cialistovi do Hanoveru.“

»Tak to mé mrzi, Pete.“ Krdtkd odmlka. ,A Jill md ziejmé
praci.“

»Ano, néco md a myslim, Ze to nemiize zrusit.”

Tato lez boli vic nez ta prvni.

»No dobrd. Tak Ze pfeju hodné stésti.

»Diky, Serife. Vytidim ji to.“

Jacobson odklada telefon. Zvedd hlavu a divd se na sviij me-
zonetovy dim se svétle zelenou fasidou a bilym lemovinim.
Vzduch je provonény Sefiky.

Zatracené. Pro¢ to musi byt zrovna zitra?

Jediny den v mésici, kdy si musi vzit volno.

Ve Spinning Wheel se kond pokerovy turnaj ze série Top Gun.
Vsechno je mu tam $ité na miru. Deset hrdci, vstupni poplatek
peét tisic a krdsné vyhry. Kdyz skonci jako prvni, o cemz nepo-
chybuje, shrabne odménu pétadvacet tisic minus poplatek. Z toho
splati pétitisicovou piijcku, ke zbytku néco ptihodi a bude moct
pro malou dokoncit pokoj, ktery praveé pristavuji.
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Jacobson strasné nerad IZe, ale nemd jinou mozZnost.

V duchu se vraci k rozhovoru a hledd slabd mista.

Md jeho verze néjaké diry?

Jacobson si to nemysli. Serif jeho matku viibec neznd a je vy-
louceno, ze by nékdy mluvil s Jill. Za dlouhd léta Jacobsonovy
sluzby ji Serif ani jednou nevolal.

Tohle mu urcité projde.

Je vecere. Jill upekla kute. Jacobson odhazuje vycitky svédomi
a miti do domu.

Vecer stravi pilovdnim pokerové techniky.

Prima.

VSechno bude v pohodé.

Jenze véechno v pohodé nebylo.

Jacobson hral dobre, ale toho dne mu prosté nepralo $tésti.

Nejvétsi prisvih véak nespocival v tom, Ze vyhral méné, nez
doufal.

Kdyz vysel ze Spinning Wheel a zapnul si telefon, uvidél na
displeji ¢trnact textovych zprav, pricemz ta posledni pochaze-
la od $erifa, ktery, jak se ukdzalo, prece jen Jill zavolal. Ve Falls
se totiz stal priSerny zloc¢in - skoro stejné zly jako ten dne$ni
uték z vézeni - a vsichni policisté se méli dostavit do sluzby.
Kdyz se tedy serif nemohl dovolat Jacobsonovi, zatelefonoval
jeho manzelce, aby se pokusil zjistit, jestli by Jill pfece jen ne-
mohla za Jacobsona zaskocit a odvézt jeho matku k lékari
sama.

Vysledna katastrofa byla nevyhnutelna.

A nejhorsi - tedy skoro nejhorsi - na tom vSem bylo, Ze Se-
rif Braddock, fadny chlap, nekficel ani se netvaril nastvané.
Byl prosté jen zklamany, mozna i zdeptany ze selhani svého
¢lovéka. Technicky vzato mél Jacobson toho dne volno, takze
se neprovinil provozovdnim hazardni hry ve sluzbé, za coz se
od policie vyhazuje. A Braddock ho ani propustit nechtél.
Okres Harbinger mél obrovské problémy s prodejem pervitinu
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a obchodem s lidmi, takzZe $erifovi byla kazda ruka dobra a ne-
mohl si dovolit o nékoho prijit.

A tak si Jacobson misto udrzel. JenZe se k nému zacali chovat
jinak. A to nejen Serif a ostatni nadfizeni, tam to bylo samozfej-
mé, ale pristup k nému zménili i fadovi policisté a sekretarky.

A on se s jejich nahlym chladem szival jen téZko.

A taky s pal¢ivym pocitem viny vzhledem k tomu, jaké méla
jeho podvodna absence nasledky. Tento pocit provinéni byl
mnohem horsi nez vy¢itky, které prozival ve chvili, kdy mu
z ust vysla puvodni lez.

Ale tohle vSechno se ted zméni.

Neékdy ¢lovék dostane druhou Sanci.

Stézi se nékdy dokaze vykoupit ze vSech hrichu, kterych se
za Zivot dopustil; na to nemd nikdo dost ¢asu ani odhodléni.
Ale muiZe se zaméfit na par vybranych provinéni a postupné je
napravovat, i kdyZ se mu je tfeba nikdy nepodafi zcela od¢init.

Jacobson uz nemohl napravit $kodu, kterou toho dne zpi-
sobil. Ale mohl zacit znovu tim, Ze dopadne nebo zabije Paula
Offenbacha a jeho gaunery a Ze zachrani toho rukojmiho.

Tim by se vykoupil ze svého htichu.

Jenze toto vykoupeni se neobejde bez dalsi fabulace. Jacob-
son si uz nacvic¢oval par vymluv.

»Vim, zZe jsem to mél ohlasit hned ve chvili, kdy jsem je uvi-
dél, Serife. Ale dal jsem na svij instinkt, ktery mi jasné rikal,
ze se toho rukojmiho chystaji zabit. Musel jsem jednat. Bezod-
kladné... Na néjaké volani zéloh prosté nebyl cas.”

Kdyz ted uhanél za hrtizu nahanéjicim Paulem Offenbachem
a jeho kumpany dal na vychod, zableskla se mu ve svétlech re-
flektort cedule. Jacobson sundal nohu z plynu.

NEMOCNICE
1,5 KILOMETRU
9

36



LOVEC BOLESTI

Podle zpravy utrpél Offenbach prti prestrelce zranéni. Jenze
tady se stavit nemohli. Zakon natizoval, aby se oSetfeni veske-
rych stfelnych zranéni hlasila, a na policii Zzadné podobné hla-
$eni nepftislo.

Jacobson znovu dupl na plyn a vratil ru¢icku tachometru
na stotticitku.

Ujel dalsich asi patnact kilometrt a pak zpomalil, protoze
pred sebou na potemnélé obloze uvidél blikajici zluté svétlo.

Silnice 99, po které pravé jel, pokrac¢ovala rovné jako pravit-
ko dél na vychod az k jezeru Michigan. Na svételné ktizovatce
se z ni dalo odbo¢it doprava na Southern Lake Road. Offenbach
a ostatni by po ni dojeli zhruba do stejnych mist jako po silni-
ci 99, ale vzhledem k omezeni rychlosti by jim to trvalo pod-
statné déle.

Pokracovali rovné, nebo to stfihli po Southern Lake Road
na jihovychod?

Chytry. Ten chlap byl vazné chytry.

Skvély hrac rapid sacht... Takhle to rikali v televizi.

Jacobson dospél k zavéru, ze se Offenbach vydal vedlejsi
cestou — pravé proto, ze logické by bylo vybrat si tu druhou,
rychlejsi.

Strhl volant doprava na Southern Lake Road a znovu §lapl
na plyn.

Po par kilometrech jizdy pribrzdil svtij hlidkovy vz, za-
stavil a zhas] svétla.

Véazné tu ¢ernou dodavku nasel.

Stala kousek napravo od silnice asi dvé sté metri pred nim.
Reflektory méla zhasnuté, ale pres celni sklo orientované na
vychod, opa¢nym smérem, nez stal Jacobson, vychazelo slabé
svétlo.

Jacobson ztlumil vysilacku a vystoupil z auta. Dvere vsak za
sebou nezabouchl, aby zbyte¢né nedélal hluk. Pokud se Offen-
bach a jeho hosi nachazeli v dodavce, nemohli by bouchnuti
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